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内容概要

长篇版《日暮》（1990年）异常完整地保留了短篇原作的框架。
故事仍然发生在那颗拥有六颗太阳、名为卡尔盖什的行星上。
那里的人们不知黑暗为何物，因为每隔2049年，他们才会迎来一次黑夜，见到亿万星辰的真颜。
西尔弗伯格将小说分成三部分：第一部分讲述科学家发现导致黑夜的日食的过程；第二部分讲述黑夜
降临，以及由此引发的科学与宗教的冲突；第三部分则描写了黑夜过后，世界的疯狂与混乱。

    很明显，西尔弗格伯对阿西莫夫的原始创意的处理是审慎的；但同样显而易见的是：他的关注点与
阿西莫夫不尽相同。
虽然阿西莫夫在《日暮》的原始短篇中也写到了愚昧力量对科学的进攻，但他的重点显然是向读者展
示一个千年一见、撼人心神的经典科幻场景；而西尔弗伯格所感兴趣的却是宗教与科学的对抗。
在他的笔下，夜幕降临、群星呈现都成了这出对抗戏的背景。

    从西尔弗伯格的创作意图来说，《日暮》是成功的。
这场科学与宗教的对抗被他描写得尖锐激烈、触目惊心。
尤其耐人寻味的是：掌握真理的科学家没有力量战胜愚昧；而宗教势力却利用大众对黑暗的恐惧心理
掌控了世界，使文明倒退回黑暗世纪。
这个结局让人压抑，作者正是以这种极端的后果，对现实作出警示，提醒人们：科学只有普及开去，
才会形成力量，世界才有理智可言。

    而从比较的角度讲，长篇版的《日暮》失去了阿西莫夫原始短篇的紧凑与简洁，变得有些松散。
特别是西尔弗伯格试图给人留下一丝希望的结尾，更被评论界看成是对阿西莫夫原作的破坏。

    尽管有这些批评的声音，长篇版《日暮》总体上看仍然是成功的。
这本书首版就印了10万册。
像阿西莫夫和西尔弗伯格的很多书一样，十多年来你随时都可以买到它的英文版。
这也从另一个侧面证明了这部小说的价值。
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作者简介
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章节摘录

　　�　　她想提醒他，今晚并不是世界末日，只是现代文明的循环。
他们会重建一切的，就像自从贝克里莫特有文明以来数十次——或二十次，或一百次——发生的那样
，那些藏起来的人出来后会重新创造一切。
　　可是，把这一切告诉阿瑟，就跟阿瑟告诉她不必担心土简的丢失一样，毫无用处。
他希望整个世界已经做好了充分的准备来抵御这场灾难，但是只有极少数人把他的警告当回事，只有
那些少数藏在大学隐蔽所，藏在他人建的隐蔽所里的人⋯⋯　　比尼走过来问西弗拉：“我听阿瑟说
土简不见了，怎么搞的？
”　　“对，不见了，让人偷了。
我后悔不该让自己跟那些火焰派信徒有瓜葛。
”　　比尼说：“你觉得是他们偷了土简？
”　　“我确信无疑。
”她一脸苦相，“在发现土简的消息首次向公众披露之后，他们就带话儿给我说，他们有对我非常有
用的东西。
我没说过吗？
我猜没有。
他们想做一笔交易。
这有点像阿瑟同那个大主教，管他叫什么，弗利芒66之间的交易。
弗利芒说，‘我们知道古语言的知识，这种语言是在以前的忏悔年内说的。
’很明显，他们有能破译这种语言的字典、古文字母表，或许更多的东西。
”　　“阿瑟从其中能得到什么好处？
”　　“得到了一点，不过足以证实信徒们确实拥有上次日食的天文记录。
阿瑟说这足以证明以前世界至少经历过一次这样的灾难。
”　　她继续告诉比尼，阿瑟给了她从弗利芒那里弄来的一些天文学方面的文本残片，是复印件。
她让穆德林看了。
穆德林的确发现这些复印件对土简的译释极有价值。
可是至少信徒们这样说过，西弗拉在把她的土简拿出来让他们看时却举棋不定。
信徒宣称拥有解释早期土简文稿的方法，也许真的有。
弗利芒一再坚持要西弗拉给他们真正的土简，他拿去复印，翻译，却又不愿把自己手中用来解码的资
料给西弗拉。
他不满足于土简的复印件，他一定要原件，否则，没有什么交易可谈。
　　“你就再没有理会他了？
”比尼问。
　　“那当然。
土简一定不能离开大学。
我对弗利芒说，给我们译释文本的方法，我们会提供你土简的复印件，然后，我们可以各自搞自己的
翻译。
”　　但是弗利芒拒绝了。
文本的复印件对他毫无用处，因为他们很容易被当成伪造的赝品而抛弃。
至于把文件给西弗拉，他绝对不会。
他说，他手里掌握的资料极其神圣，是专为信徒编写的。
给他土简，他会给她提供译稿，可一旦他拥有了这些文本，其他任何人都别想再看一眼。
　　“说实话。
我曾一度受到诱惑，差点儿成了一名信徒。
”她说，“就是为了接近解码的秘诀。
”“你，信徒？
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”“我只想弄到他们的文本资料。
不过，一个念头阻止了我。
我拒绝了弗利芒！
”这么一来，由于没有信徒可能会有的一些材料的帮助，穆德林翻译起来非常吃力。
很显然，土简上好像提到了众神降给世界的某个将被熊熊大火燃烧的末日——可是穆德林的译文很不
完整，内容把握不大，并且所译篇幅甚少。
　　⋯⋯
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